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ORIGINAL: franzdsisch

DATUM: 17. August 1983

INTERNATIONALER VERBAND ZUM SCHUTZ VON PFLANZENZUCHTUNGEN

GENF

VERWALTUNGS- UND RECHTSAUSSCHUSS

Zwolfte Tagung
Genf, 7. und 8. November 1983

RECHTLICHE FRAGEN
DES PROBLEMS DER MINDESTABSTANDE ZWISCHEN SORTEN

BEMERKUNGEN DER FRANZOSISCHEN DELEGAT ION

Vom Verbandsbiiro verfasstes Dokument

Die Anlage dieses Dokuments gibt ein Schreiben wieder,
Generalsekretar

des franzdsischen Ausschusses fur Sortenschutz, am 8. Juli
1983 dem Stellvertretenden Generalsekretadr {Ubersandt hat.

das Herr Simon,
Das Schreiben
enthdlt eine Bemerkung zu Punkt I.3 der Anlage des Dokuments CAJ/XI/12.

[Anlage folgt]
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ANLAGE

SCHRE IBEN DES GENERAPSEKRETARS
DES FRANZOSISCHEN AUSSCHUSSES FUR SORTENSCHUTZ AN DEN
STELLVERTRETENDEN GENERALSEKRETAR DER UPOV VOM 8. JULI 1983

Die Antwort auf die Frage "Kapitel Unterscheidbarkeit, Phase 3" enthilt
folgenden Satz: "Eine verdffentlichte oder dem Sortenschutzamt {bergebene
Zichterbeschreibung oder die Angabe der Hybridformel sind nicht ausreichend,
um das Vorhandensein der betreffenden Sorte allgemein bekannt zu machen."”

Diese Fassung stellt eine vom Zichter verdffentlichte Sortenbeschreibung
einer Sortenbeschreibung gleich, die bei der Dienststelle fir Sortenschutz
eingereicht worden ist.

Diese Gleichstellung geht unter einem bestimmten Gesichtspunkt etwas weit.

Man konnte sich in der Tat vorstellen, dass eine nationale Dienststelle
fir Sortenschutz - die {iber eine Sortenbeschreibung oder die Formel einer
Hybridsorte verfigt, welche vom 2iichter offiziell eingereicht worden sind - zu
der Auffassung kommt, dass die den Gegenstand der Anmeldung bildende Sorte
allgemein bekannt ist, vor allem wenn eine Probe eingereicht wird.

Ich meine daher, dass man die zu dieser wichtigen Frage gegebene Antwort

noch einmal untersuchen sollte, um die erwahnte Schlussfolgerung auszu-
schliessen.

gez. M. Simon

[Ende des Dokuments]



